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English translation of the memorandum of counsel of Wai 1884

1. On 19 July 2022, the Tribunal received a memorandum of counsel filed by Alana Thomas
on behalf of Wai 1884 advising that the nga korero tuku iho hearing 3 scheduled for 8 — 10
August 2022 would need to be vacated (Wai 1750, #3.1.372). This memorandum was filed
in te reo Maori.

2. On my direction, translation of the memorandum of counsel was obtained and | directed
staff to contact counsel for any comment on it. The Tribunal was advised on 8 August 2022
that counsel had no issue with the translation, and | accordingly direct that it be placed on
the record as document Wai 1750, #3.1.372(a).

The Registrar is to send this direction to all those on the natification list for Wai 1750, the

North-Eastern Bay of Plenty Inquiry.

DATED at Wellington this 11" day of August 2022

Judge M J Doogan
Presiding Officer
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